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This guide provides general information about the
voting process for the 2024 Territory Election.

The guide has been produced in English, Filipino,
Greek, Chinese, Nepalese, Bengali, Malay, Viethamese,
Indonesian, Thai, Sinhalese and French.

This guide is to be used to provide assistance
to voters.
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ENGLISH

How to vote

An election gives you the opportunity to say who you would like to run
the government and make the decisions that affect your everyday life.

Your vote is cast in secret so no one knows who you support.

Go to the desk where voting staff will ask you 3 questions:
« Whatis your name?
« Whatis your address?
« Isthis the first time you have voted in this election?

Once they have found you on the electoral roll, you will be given ballot
paper.

Take your ballot paper to an empty voting screen so no one can see how
you vote. Do not put your name or signature on the ballot paper.

Follow the instructions on the ballot paper.

« Write '1' next to the candidate who is your first choice.

« Continue numbering the boxes in the order of your preference. For
example, write ‘2’ next to the candidate who is your second choice;
put ‘3’ next to your third choice and so on until there is a number
against every candidate.

You can ask for a new ballot paper if you make a mistake.
If you need help ask a voting official.

When you have finished marking your ballot paper, fold it and put it in the
ballot box.

You have finished voting.

GUIDE TO VOTING: MULTILINGUAL
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You can ask for help
at any time

1 You may need to line up at
the voting centre.

2  Gotothe table where the voting staff are.

Answer 3 questions:
S -+ Whatisyourname?
 Whatis your address?
» |s this the first time you have voted at
this election?

& Gotoavoting screen.

Vote according to the instructions on
5
the ballot paper.

Number the boxes in order of
6 your preference:

1is your first choice

2 is your next choice, and so on.

v 4 Fold the ballot paper and put it into the
ballot box.

& You have finished voting!
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Paano ang Pagboto

Ang isang eleksyon ay nagbibigay sa iyo ng pagkakataong magsabi kung
sino ang gusto mong magpatakbo ng pamahalaan at gumawa ng mga
desisyong aapekto sa iyong pang-araw-araw na pamumuhay.

Ang iyong pagboto ay ginagawa nang sikreto kaya walang sinumang
makakaalam kung sino ang iyong sinusuportahan.

Lapitan ang mesa kung saan may 3 itatanong sa iyo ang mga tauhan ng
botohan:

« Ano ang pangalan mo?

 Ano angiyong address?

« |to ba ang unang pagkakataon mong pagboto sa eleksyong ito?

Kapag nakita ka na niya sa listahan ng mga botante (electoral roll), bibigyan
ka niya ng balota.

Dalhin mo ang iyong balota sa isang bakanteng may tabing na botohan
(voting screen) para walang sinumang makakakita kung paano ka boboto.
Huwag mong isusulat ang iyong pangalan o lagda sa balota.

Sundin ang mga tagubilin sa balota.

« |sulatang ‘1’ sa tabi ng kandidatong una mong gusto.

« Magpatuloy isulat ang mga numero sa mga kahon ayon sa
pagkakagusto mo. Halimbawa, isulat ang ‘2’ sa tabi ng kandidato na
pangalawa mong gusto; isulat ang ‘3’ sa tabi ng pangatlo mong gusto at
magpatuloy hanggang sa may numero ang bawat kandidato.

Makakahingi ka ng bagong balota kung ikaw ay nagkamali.
Kung kailangan mo ng tulong, magtanong sa isang opisyal ng botohan.

Kapag natapos mo nang markahan ang iyong balota, tiklupin ito at ihulog sa
ballot box.

Tapos ka nang bumoto.
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Makakahingi ka ng tulong
sa anumang oras.

1 Kailangang pumila ka sa voting center.

Lumapit sa mesa kung saan naroon
2
ang mga tauhan ng botohan.

Sagutin ang 3 tanong:
B . Ano ang pangalan mo?
 Ano angiyong address?
« Ito ba ang unang pagkakataon
mong pagboto sa eleksyong ito?

Pumunta ka sa may tabing na botohan
“l (voting screen).

5 Bumoto ayon sa mga tagubilin sa
balota.

6 Lagyan ng numero ang mga kahon
ayon sa pagkakasunud-sunod ng
gusto mo:

1 ang una mong gusto
2 ang pangalawa mong gusto at
magpatuloy.

7 Tiklupin ang balota at ihulog ito sa
ballot box.

8 Tapos ka nang bumoto!
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MNwc va Ynoiocete

Ot ekAoyeg oo 8ivouv TNV eukalpia va TIeite Tolog Bo BEAOTE VO
KUBEPVTOEL KOL VO TIA{PVEL TIC amtoPAoELC TTIou eTNPeX{OUV TNV
kaOnpuepvr ooc dwn.

H Uridog UTIOBAAAETOL UE PLUOCTIKY] YNPOPOoPIin, WOTE KAVEIG VO UNV
€€pelL rolov uttootnpidete.

MyoiveTte 0To YPoPEIO OTIOU TO EKAOYIKO TIPOCWTILKO Bal 060G KAVEL 3
EPWTINOCELC:

e [wc oog Aeve;

e [owx eivai n StevBuvon oo

e Elvoun mpwtn popd tou YnPidete 0€ AUTEC TIG EKAOYEC;

MOALG 00G BPOUV 0TOV EKAOYLKO KOTAAOYO, Bat cog S00¢el Eva
YnposeEATLO.

MNdpte To YNPOoSEATIO 0OG o€ Pl ddelal Bupida Ynpodopiag, wote va
NV prtopei kawveig va Set we Yngidete. Mnv BAAETE TO Ovopa 1] TNV
uTtoypOad1r] 6o 6To YnNPoSEATLO.

AkoAouBrote TIg 08nyiec oto YnposEATLO.

e [payTte «1» SiTTACL OTOV UTTIOWNPLO TIOU EIVAL 1] TIPWITT) OOG
eTIAOVYT).

e 2UVEXIOTE VO OPLOLIEITON TON KOUTAKLO L€ TT) OELPEL TIOU TIPOTIUATE.
Mo TIPS ey, YPXWTE «2» SITAC 0TOV UTIOWPT)PLo TIOU ivou n
SeUTtepn eTLAOYT] 0OG. BAATE TO «3» SITTAX OTNV TPITN 0OG ETILAOYY
KOl OUTW KOBEENC HEXPL VOL UTIAPXEL EVOC OPLOUOC EVOVTL OTO
ovouo K&Oe uttoyndpiou

Mrtopeite va InNTtrjoete Eval vEO PNPOSEATIO av KAVETE AKOOC.

Edv xpeltdleote BorOeLn, pWTINOTE EVOV EKAOYIKO UTIAAANAO

‘Otov OAOKANPWOETE TN oTjpovon Tou YndodeAtiou oag, SIMAWOTE TO
Kol BXATE TO OTNV KAATIN.

TeAewoote TNV Yndodopia.
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Mmnopeite vo InTtrjoete
Bonosio otV TIAGOL CTLYMY).

1 ‘lowg xpelootel va otodeite otn oep&
OTO EKAOYLKO KEVTPO.

2 Myaivete oto Tpamedl OTIoU BpioKeTal
TO EKAOYIKO TIPOCWTILKO.

Andvinoe o€ 3 EPWTNOELC:
= o [wg oogAéve;
e [owx elvau n StevBuvon oo,
o Eilvoun mpwn popd tou Ynoilete
0O€ QUTEC TIG EKAOYEC;

4  Metopeite og pa Bupida Yndodopiag.

5 Wnopiote ocuppwva pe TG odnyieg oto
PYndpodeAtLo.

G ApLOUNOTE TO KOUTLX UE TN OELPA TNG
TIPOTI(UNONC 0OG:
1 elvai n TPWTN oo ETIAOYT
2 elvol n eTOEVY ETILAOYT] OOC KOL
oUTw KaBeENG.

7 AUTAWOTE TO YNPoSEATLO Kol BAATE TO
OTNV K&ATI.

8 Tehewoote ™v Yndodopial
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ISR

LB SRA G DEEERIRT, FHHRINEGEBEETIIRE,
BRIRERRER, TLUKE AREBEEGSIFE,

ERER, RETFARZEE 3 4Ma:

o BHAREF?

o ISHONHBIERHA?

« XREFEIREXRIGHFIREG?
—BftiIEaR2M EHREISHIER, MIIBREE—KEE,

SEGINEER MR ERIRE, XEFRE ARBRIGENER
ZN. BAREEE EERNEREES,

FRARIZEE ERYG BRI THER(F,

« EERNE—IREAZTDELE "1 7,

o BRERRIERIRTIDERITRS., G0, RS TREIREAS
WEE "2 " EESZEENREAZOEL" 3 ", KIEEH, B
AT MREAZLRISERRE— MRS,

MREEET, ERILUERTEARGE—IKHAILE.
MREFEESE, FEIRETFAR.
EERIRER, HHITEHBMARERE.

BEFNIRE,
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AR,

ERREREEIRETOHBA,

FRETIFARPIENSRE T

@/—\ 3 )R
IJLIH/A%—TJ
¢ /u\E/Jiﬂj;i_u:/_&E'f—l_/A\?

© XEEEIREXRIBE PR ENG?

EE =T =]

12 IRIAE FAHERIRE,

ZREIREFSIER TRS
1" RISRYELE,

"' RISAIBE TR, KILLSSHE,

RIREIT Sk, MAIRERE,

Qs QZ""EET;QE 1

11



NTEC

NEPALESE

qdeM Hat TRA

g AITSdls IRBR HIATS AT &+ ATedg0 I ddTed! edfd sita-dls
IR TRA RIS TRA HUBR HIATS &+ AeJg10 U= 9d13 3aR G|

AUTSA I JTHT HIE JHTAIE 10 A TS SHTs FRYT TRIGT YA
HAcTs ATET go|

SgHHT ST STal AdgH HLHaRIEA ddlsdls 3 TR ATIA0;
o AUREHI AH D BI?
o AUTEH! ST B §I?
o AU Id gATGHT Uglell 9edh AdqH TRIHUS! 812

31T AUTSATS HATT GRHT Bl URUBS, dUEdTS AdURR 2239

3MHAT HAUARATS aTet! Hiels GaR—HT dsiide g dldhi e U+t dulsm dax!
HIT BTe(Ig® YR AGEIg| HAYARAT HATHA! ATH a7 gHATHSR -RRIJe 4|

HAYARAT &S U TRERE Ul R8N
o AUTEH! YTl ASTSHT TR ITHGARS! B3T 1’ SRaJar|
. 3T ASTEH! TH HTAR THTE HIAEEHH TRA ST IRGTEN|
3CTERUTH] AT, AUTSd! GRIR! JASTSd| SHAGARS! B3 '2' fiRdJe 4,
AP AR ASTTSH! DT '3’ IRGTER X 316 7aS, SR STSTHH
RS ITHCARE! DIAT 37 TR THIET|
gaf quS e Teldl TRAVAT ¥4 dUee 941 HdudX A1 Jh1g 10|
Tef AUTEHATS Aead TTe-® W Ada JUfPRIE Tedeg|

AT e

AUTE HAGH FHYA TRHU D! B
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Cara Mengundi

Pilihanraya memberi anda peluang untuk menyatakan siapa yang anda
mahu untuk menjalankan kerajaan dan membuat keputusan yang
mempengaruhi kehidupan anda sehari-harian.

Undi anda dibuang secara rahsia jadi tiada siapa pun yang tahu siapa
yang anda sokong.

Anda pergi ke meja di mana kakitangan mengundi akan bertanya kepada
anda 3 soalan:

e Siapa nama anda?

» Apakah alamat anda?

« Adakah ini kali pertama anda mengundi dalam pilihan raya ini?

Sebaik sahaja mereka menjumpai nama anda dalam daftar pemilih, anda
akan diberi kertas undi.

Bawa kertas undi anda ke skrin pengundian kosong supaya tiada siapa
yang dapat melihat cara anda mengundi. Jangan bubuh nama atau
tandatangan anda pada kertas undi.

Ikut arahan dalam kertas undi.

« Tulis 1" di dalam kotak di sebelah calon yang menjadi pilihan pertama
anda.

« Teruskan menomborkan kotak mengikut susunan pilihan anda.
Sebagai contoh, tulis '2' di di dalam kotak sebelah calon yang menjadi
pilihan kedua anda; letakkan '3’ di sebelah pilihan ketiga anda dan
seterusnya sehingga ada nombor terhadap setiap calon.

Anda boleh meminta kertas undi baru jika anda membuat kesilapan.
Jika anda memerlukan bantuan, tanya pegawai mengundi

Apabila anda telah selesai menanda kertas undi anda, lipat dan
masukkan ke dalam peti undi.

Anda telah selesai mengund..

GUIDE TO VOTING: MULTILINGUAL
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Anda boleh meminta
bantuan bila-bila sahaja

1 Anda mungkin perlu berbaris di
pusat mengundi

2 Pergi ke meja kakitangan mengundi.

Jawab 3 soalan:
3 » Siapa nama anda?
» Apakah alamat anda?
» Adakah ini kali pertama anda
mengundi pada pilihan raya ini?

4 Pergi ke skrin pengundian.

Undi mengikut arahan pada kertas

5 undi.

Nomborkan kotak mengikut
6 keutamaan anda:
1 pilihan pertama anda
2 pilihan anda yang seterusnya, dan
seterusnya.

7 Lipat kertas undi dan masukkan ke
dalam peti undi.

& Andatelah selesai mengundi!
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VIETNAMESE
Cach bé phiéu

Cudc b4u clr cho quy vi cé ca hdi dé néi quy vi mudn ai diéu hanh chinh
pht va dua ra nhitng quyét dinh cé anh hudng dén cudc séng hang ngay
clia quy Vi.

Quy vi bd phiéu bi mat nén khong ai biét quy vi ting ho ai.

Hay dén ban nai nhan vién bau ctr sé héi quy vi 3 cau hoi:
e Ho tén cua quy vila gi?
« Diachicua quy vila gi?
« Day cd phailalan dau tién quy vi bd phi€u trong cudc bau ctr nay
hay khéng?

Sau khi ho tim thay quy vi trong danh sach bau ctr, quy vi sé dudc trao
phi€u bau.

H&y mang |& phiéu cuia quy vi dén choé bd phiéu tréng cé man che dé
khong ai co thé thiy quy vi bo phiéu nhu thé nao. Pung dién tén hoac
chir ky ctia quy vi vao |1a phiéu.

H&y lam theo cac hudng dan trén phiéu bau.

« Viét'1' bén canh (ng cr vien ma quy vi lua chon dau tién.

« Tiép tuc danh so céc 6 theo th( tu uu tién cdia quy vi. Vi du, viét 2’
bén canh irng c vién la lua chon thir 2 cda quy vi; dat ‘3" bén canh
luva chon thir ba ctia quy vi, viv. cho dén khi moi iing ctr vién déu co
con s6 bén canh.

Quy vi c6 thé yéu cau mot 14 phi€u mdi néu quy vi lam 10i

N&u quy vi can trg gilp, hdy hoi nhan vién bau cur

Sau khi dién xong |4 phi€u ctia minh, quy vi hdy gap |a phiéu lai va bo vao
thung phiéu.

Quy vi da bé phiéu xong.

GUIDE TO VOTING: MULTILINGUAL
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Quy vi c6 thé yéu cau
trg gitp bat cu lic nao.

T, Quy vi c6 thé phai xép hang tai trung
tdm bo phiéu.

2 Dénban cé nhanvién bau cur

Tra |Gi 3 cau hoi:
3 . Ho tén cla quy vi la gi?
« Diachicuaquy vilagi?
« DAy co phaila lan dau tién quy vi bd
phi€u trong cudc bau cir nay hay
khong?

4 Dénchd bd phiéu cé man che

5 B& phiéu theo su hudng dan trén phiéu
bau

6 Péanh s6 cac 6 theo thir tu uu tién cda
quy Vi
1 1a lua chon dau tién cha quy Vi
2 la lua chon ti€p theo ctia quy vi, v.v.

7 Gap & phiéu lai va bo vao thiing phiéu.

& Quy vida bo phiéu xong!

19
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Cara Memberikan Suara

Pemilihan umum memberikan Anda peluang untuk menyampaikan siapa yang
Anda inginkan untuk menjalankan pemerintahan dan membuat keputusan
yang memengaruhi kehidupan Anda sehari-hari.

Pemberian suara Anda dilakukan secara rahasia sehingga tidak ada yang tahu
siapa yang Anda dukung.

Kunjungi meja tempat staf pemilihan umum akan mengajukan 3 pertanyaan:
« Siapa nama Anda?
e Dimanaalamat Anda?
» Apakah ini pertama kali Anda memberikan suara dalam pemilihan umum
ini?

Setelah staf menemukan Anda dalam daftar pemilihan umum, Anda akan
diberi surat suara.

Bawa surat suara Anda ke bilik pemilihan suara yang kosong agar tidak ada
yang dapat melihat bagaimana Anda memilih. Jangan tulis nama atau tanda
tangan pada kertas suara.

Ikuti petunjuk pada surat suara.

« Tulis "1" di sebelah calon yang merupakan pilihan pertama Anda.

» Lanjut memberi nomor pada kotak sesuai urutan preferensi Anda.
Sebagai contoh, tulis '2' di sebelah calon yang merupakan pilihan kedua
Anda; tulis ‘3’ di sebelah pilihan ketiga dan seterusnya hingga ada angka
di sebelah setiap calon

Anda dapat meminta surat suara baru jika Anda membuat kesalahan.
Jika Anda perlu bantuan, mintalah bantuan kepada petugas pemilihan umum

Setelah selesai menandai surat suara, lipat dan masukkan surat suara ke
dalam kotak suara.

Anda selesai memberikan suara.

GUIDE TO VOTING: MULTILINGUAL
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Anda dapat meminta
bantuan kapan pun.

1

Anda mungkin perlu mengantre di
pusat pemilihan umum.

Kunjungi meja tempat staf pemilihan
umum berada.

Jawab 3 pertanyaan:

» Siapanama Anda?

e Dimana alamat Anda?

» Apakah ini pertama kali Anda
memberikan suara pada pemilihan
umum ini?

Masuki bilik suara.

Berikan suara sesuai petunjuk pada
surat suara.

Beri angka pada kotak sesuai urutan
preferensi Anda:

1 adalah pilihan pertama Anda

2 adalah pilihan selanjutnya, dan
seterusnya.

Lipat surat suara dan masukkan ke
dalam kotak suara.

Anda selesai memberikan suaral
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FRENCH

Comment voter

Une élection vous donne l'occasion de dire qui vous souhaitez voir diriger le
gouvernement et prendre les décisions qui affectent votre vie quotidienne.

Votre vote est secret, ainsi personne ne sait qui vous soutenez.

Rendez-vous au guichet la ou des agents électoraux vous poseront 3
questions:

e Quel est votre nom ?

e Quelle est votre adresse ?

» Est-ce la premiere fois que vous votez pour cette élection ?

Lorsqu'ils vous auront trouvé sur les listes électorales, un bulletin de vote
pour sera remis.

Emportez votre bulletin de vote dans un isoloir afin que personne ne puisse
voir de quelle fagon vous votez. N'indiquez ni votre nom ni votre signature
sur le bulletin de vote.

Suivez les instructions indiquées sur le bulletin de vote.

e Inscrivez « 1 » a c6té du candidat qui est votre premier choix.

e Continuez a numéroter les cases dans l'ordre de vos préférences. Par
exemple, inscrivez « 2 » a c6té du candidat qui est votre second choix
;inscrivez « 3 » a coté de votre troisieme choix et ainsi de suite jusqu’a
ce qu'un numéro ait été attribué a chaque candidat.

Si vous commettez une erreur, vous pouvez demander un nouveau bulletin
de vote.

Si vous avez besoin d'aide, adressez-vous au personnel électoral.

Lorsque vous avez terminé de numéroter votre bulletin de vote, pliez-le et
glissez-le dans I'urne électorale.

Vous avez terminé de voter.
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Vous pouvez demander
de l'aide a tout moment

1 Il se peut que vous deviez faire la queue
au bureau de vote.

Rendez-vous au guichet la ou se trouvent
£ les agents électoraux.

Répondez a 3 questions:
3 . Quel est votre nom ?
e Quelle est votre adresse ?
» Est-ce la premiére fois que vous votez
pour cette élection ?

@4 Rendez-vous dans un isoloir.
Votez en suivant les instructions
5 indiquées sur le bulletin de vote.
Numeérotez les cases dans lI'ordre de vos
6 préférences:
1 est votre premier choix.

2 est votre choix suivant, et ainsi de
suite.

7 Pliez le bulletin de vote et glissez-le dans
I'urne électorale.

8 Vous avez terminé de voter!
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